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I N FA-J ET Accessories I N FA-J ET Entstaubungsgerdt AJN..3 (Q) ut

Dust collector 3030/01 06
Hebeésen 578 579 355 F
Wetterschutz Reingasstutzen Beobachtungsdeckel Lifting lugs
Weather protection @ Outlet connection Inspection cover = Anneaux 180 Ausbaumab fiir
Protection contre intempéries Tubulure sortie gaz épuré Porte de visite 5 de levage Filtertaschen
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Weiteres Zubehér / Other accessories / Autres accessoires: AN H
s. Reg. 9 + 10/ see chapter 9 + 10 / voir registre 9 + 10 AN
* Steuergerat,/ Control unit / Coffret de commande Alle Stutzen lieferbar mit,/ Connecting piece available with/ ~ -
* Differenzdruck-MeRgerat / Differential press. instrument / Appareil de mesure Piece de raccordement livrable avec: Reingasaustritt auf Wunsch rechts oder oben K rukti and gen vorbehalten !
* Steuerluftriickfithrung / Venting of solenoid valve / Rejet de I'air des vannes Flansch nach/ Flange as per / Bride conforme a: DIN 24154/2 Clean gas outlet on request o the right or on the top Dimensions subject to alterations !
* Wartungseinheit / Maintenance unit / Unité d'entretien oder Bérdel / or clamping flange / ou bride bordée Sortie gaz &puré sur demande a droite ou sur le plafond Cotes données sous réserve de modifications !
* Winterschutz / Winter protection / Protection contre le gel s. Reg. 9 / see chapter 9 / voir registre 9
Filtertyp Gewicht ~ | Gewicht Gewicht Gewicht Gewicht Gewicht Gewicht Filtertyp Filterflache Anzahl Gewicht
Type Weight |==—| Weight Weight Weight | @ D4 Weight Weight | @ D6 L6 Weight Type Filter area Filtertaschen Weight A C E F H R oS
Type @ | Poids 6 ° g | Poids Poids Poids Poids Poids Poids Type Surface filtrante |  Nr. filter pads Paoids
& | [kal “ ég [kal |3 [kgl kgl |[mm] | S| [kl [kgl |[mm] | [mm] [kgl [m?] Nb. des poches [kgl [mm] | [mm]| [mm]| [mm] | [mm] | [mm] | [mm]
AJN 063 UT sl ¢+ |35z + % 3 . 7 10 |8 S| 20 1 149 | 160 L AJN 063 UT 6 8 210 | 810 2020| 780 850 | 1640 | 150 | 160
= = [ s 5 k=i
AJN 083 UT NEs 4 $.8 4 K 3 ¥ 5 8 200 g% T 20 o 2 149 160 ¢ =5 18 AJN 083 UT 3 8 225 810 2020 | 780 1110 | 1640 | 175 160
S = N& = O . 3 2 s £ -3 £
AJN 103 Q, UT 2 35 4 § 58 4 5o 3 §§ S 8 200 2o 25 2 g 3 199 210 E 3 21 AJN 103 Q, UT 10 10 385 980 1895 | 695 1110 | 1575 200 200
amnosur [§Sc| 4 [BER| 4 [E-C| g 8 200 |E28| o0 |2 F| 2 199 [ 210 |ges| 17 AJN 103 UT 10 12 365 | 640 | 2370 | 1130 | 850 | 1815 | 200 | 200
asnizsur 82| 4 [P0S4 |80T| S ool 8 0 |BEE] 25 ﬁgg 2 199 [ 210 |E§5| 17 AJN 123 UT 12 12 390 | 840 | 2370 | 1130 | 1110 | 1815 | 200 | 200
AIN1S3UT [285| 4+ |@55 4 |@g5] 3 |82E 8 %0 |838] 25 |8E&| s 249 | 260 |825| 2 AJN 153 UT 15 20 480 | 980 | 2370 | 1130 | 850 | 1815 | 250 | 250
AJN 203 UT @ 4 @ 4 3 @ 8 250 @ 25 @ 5 249 260 @ 21 AJN 203 UT 20 20 515 980 2570 | 1130 1110 | 1815 250 250
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Breathe The Difference: Pure Air




